MOD	ARB/91A13/1
РЕЗОЛЮЦИЯ 125 (ПЕРЕСМ. БУХАРЕСТ, 2022 доха, 2026 Г.)
Помощь и поддержка Палестине в развитии инфраструктуры и создании потенциала в секторе электросвязи и 
информационных технологий
Полномочная конференция Международного союза электросвязи (Бухарест, 2022Доха, 2026 г.),
напоминая
а)	о Резолюциях 125 (Пересм, Дубай, 2018Бухарест, 2022 г.), 125 (Пересм. Пусан, 2014 г.), 125 (Пересм. Гвадалахара, 2010 г.), 125 (Пересм. Анталия, 2006 г.), 125 (Марракеш, 2002 г.), 99 (Пересм. Дубай, 2018 г.), 99 (Пересм. Пусан, 2014 г.) и 32 (Киото, 1994 г.) Полномочной конференции;
b)	о Резолюциях 18 (Пересм, Кигали, 2022Баку, 2025 г.), 18 (Пересм. Буэнос-Айрес, 2017 г.), 18 (Пересм. Дубай, 2014 г.), 18 (Пересм. Хайдарабад, 2010 г.), 18 (Пересм. Доха, 2006 г.), 18 (Пересм. Стамбул, 2002 г.) и 18 (Валлетта, 1998 г.) Всемирной конференции по развитию электросвязи (ВКРЭ) о специальной технической помощи Палестине;
с)	о Резолюции 1424 (C24) Совета МСЭ;
d)	об Уставе Организации Объединенных Наций и Всеобщей декларации прав человека;
de)	о пп. 6 и 7 Устава МСЭ, где среди целей Союза указаны "содействие распространению преимуществ новых технологий в области электросвязи среди всех жителей планеты" и "содействие использованию служб электросвязи с целью облегчения мирных отношений";
еf)	о положениях резолюции 67/19 Генеральной Ассамблеи Организации Объединенных Наций (ГА ООН), в которой было принято решение предоставить Палестине, не являющейся ее членом, статус государства-наблюдателя в Организации Объединенных Наций;
fg)	о резолюции 67/229 ГА ООН, в которой признается право палестинского народа на постоянный суверенитет на оккупированной палестинской территории, включая Восточный Иерусалим, над своими природными ресурсами, конкретно над земельными, водными, энергетическими и другими природными ресурсами;
gh)	о Резолюции 9 (Пересм. Кигали, 2022 г.) ВКРЭ, в которой признается, что каждое государство обладает суверенным правом управлять использованием спектра в пределах своей территории;
hi)	о Резолюции 93 (Хаммамет, 2016 г.) Всемирной ассамблеи по стандартизации электросвязи о взаимодействии сетей 4G, IMT-2020 и дальнейших поколений;
ij)	о Резолюциях 137 (Пересм. Дубай, 2018 г.) и 137 (Пересм. Пусан, 2014 г.) Полномочной конференции о развертывании будущих сетей в развивающихся странах;
jk)	о Резолюции 34 (Пересм. Дубай, 2018 г.) Полномочной конференции о помощи и поддержке странам, находящимся в особо трудном положении, в восстановлении их секторов электросвязи;
kl)	о Женевской декларации принципов, принятой на Всемирной встрече на высшем уровне по вопросам информационного общества (ВВУИО);
lm)	о деятельности, проводимой МСЭ для достижения Целей Организации Объединенных Наций в области устойчивого развития к 2030 году,
учитывая,
а)	что Устав и Конвенция МСЭ направлены на укрепление мира и безопасности во всем мире в интересах развития международного сотрудничества и улучшения взаимопонимания между народами;
b)	что политика МСЭ по оказанию помощи Палестине в целях развития ее сектора электросвязи является эффективной, но пока не выполнила своих задач ввиду сложившейся обстановки;
с)	что для того чтобы Палестина могла принимать активное участие в новом информационном обществе, ей необходимо построить свое информационное общество;
d)	что Устав МСЭ имеет целью содействие развитию технических средств и их наиболее эффективной эксплуатации с целью повышения производительности служб электросвязи, увеличения их результативности и возможно более широкого использования населением;
e)	что одна из задач МСЭ заключается в содействии использованию служб электросвязи с целью облегчения мирных отношений;
f)	что МСЭ играет важную роль в оказании помощи развивающимся странам в создании современной и надежной сети электросвязи,
учитывая далее,
а)	что развитие, создание и развертывание надежных и современных сетей электросвязи являются необходимой составной частью экономического и социального развития и имеют важнейшее значение для будущего палестинского народа;
b)	что международное сообщество играет важную роль в оказании помощи Палестине в развитии современной и надежной сети электросвязи;
c)	что в настоящее время Палестина не имеет сетей международной электросвязи ввиду сложности, связанных с их созданием,
сознавая
основополагающие принципы, содержащиеся в преамбуле Устава,
отмечая
долгосрочную техническую помощь Бюро развития электросвязи (БРЭ) Палестине по развитию ее систем электросвязи во исполнение Резолюции 32 (Киото, 1994 г.) и неотложную потребность в оказании помощи в различных областях связи и информации,
отмечая также
ограничения и трудности, связанные с текущей ситуацией в Палестине, которые мешают доступу к средствам, службам и приложениям электросвязи/информационно-коммуникационных технологий (ИКТ) и которые представляют собой постоянное препятствие на пути к развитию электросвязи/ИКТ в Палестине,
приветствует
достигнутый недавно на двусторонней основе прогресс по вопросу о присвоении частот, которые обеспечат возможность развертывания технологий IMT-Advanced и IMT-2020 в Палестине,
решает,
1	что план действий, осуществление которого началось после Полномочной конференции (Киото, 1994 г.) в рамках деятельности Сектора развития электросвязи МСЭ (МСЭ-D), при оказании специализированной помощи Сектором радиосвязи МСЭ (МСЭ-R) и Сектором стандартизации электросвязи МСЭ (МСЭ-T), необходимо продолжать реализовывать и укреплять, с тем чтобы предоставлять помощь и поддержку Палестине для создания и развития ее инфраструктуры электросвязи, воссоздания институтов этого сектора, разработки законодательства и нормативно-правовой базы в области электросвязи, включая план нумерации, управление использованием спектра радиочастот в соответствии с Временным соглашением, разработку тарифов и развитие людских ресурсов, а также все другие формы помощи;
2	обеспечить путем оказания помощи, чтобы Палестина безотлагательно получила возможность приобрести частоты, требуемые для функционирования одно- и многочастотных сетей цифрового наземного телевидения, и управлять их использованием, а также определить механизмы, которые обеспечили бы, чтобы Палестина могла использовать дополнительные необходимые полосы для новых современных сетей подвижной связи, таких как IMT-2020 и другие, в соответствии с Временным соглашением;
3	оказать срочную помощь Палестине в вопросах эксплуатации и управления использованием требуемого ресурса радиочастотного спектра для работы сетей 4G и 5G, в продолжение предпринимаемых усилий по решению технических вопросов и преодолению проблем, возникающих при внедрении новых технологий, в соответствии с Временным соглашением;
4	безотлагательно создать для Палестины возможность расширять, устанавливать волоконно-оптические широкополосные сети электросвязи и волоконно-оптические линии между губернаторствами и основными городами, владеть и управлять ими и эксплуатировать их, с целью обеспечения более прочной цифровой трансформации в Палестине, в соответствии с Временным соглашением, подписанным сторонами;
5	поручить Директору Бюро радиосвязи и Директору БРЭ обеспечить, чтобы настоящая Резолюция была выполнена,
настоятельно призывает Государства-Члены
сделать все возможное с целью:
i)	сохранения инфраструктуры электросвязи Палестины;
ii)	обеспечения возможности создания собственных имеющих шлюзы сетей международной электросвязи Палестины, включая спутниковые земные станции, подводные кабели, волоконно-оптические и микроволновые системы, в соответствии с Временным соглашением, подписанным сторонами;
iii)	оказывать все возможные формы помощи и поддержки Палестине, в двустороннем порядке или посредством принимаемых МСЭ исполнительных мер, в восстановлении, реконструкции и развитии палестинской сети электросвязи;
iv)	помогать Палестине в получении причитающихся ей поступлений от входящего и исходящего международного трафика;
v)	предоставлять Палестине помощь в реализации проектов БРЭ, в том числе в создании потенциала людских ресурсов;
vi)	создать для Палестины возможность эксплуатировать присвоенный радиочастотный спектр для работы сетей 4G и 5G и управлять его использованием;
vii)	оказывать помощь в реализации проектов трех Бюро МСЭ и региональных инициатив, касающихся Палестины;
viii)	оказывать поддержку Государству Палестина путем внесения финансовых взносов в Специальный целевой фонд поддержки Палестины, предоставления обещаний и принятия обязательств в рамках Цифровой коалиции Partner2Connect или предоставления взносов в натуральной форме,
предлагает Совету МСЭ
1	выделить необходимые средства в рамках имеющихся ресурсов для осуществления настоящей Резолюции;
2	изучать отчеты и предложения Генерального секретаря и трех Бюро Союза в связи с выполнением настоящей Резолюции;
3	принять необходимые меры для обеспечения выполнения настоящей Резолюции,
поручает Директору Бюро развития электросвязи
1	продолжать и расширять техническую помощь, оказываемую Палестине для развития ее электросвязи, принимая во внимание необходимость преодоления возрастающих и усиливающихся сложностей, которые встречались при оказании этой помощи в течение предыдущего цикла с 2002 года;
2	принять в рамках мандата БРЭ соответствующие меры с целью содействия созданию международных сетей доступа, включая наземные и спутниковые станции, подводные кабели, волоконно-оптические и микроволновые системы, в соответствии с Временным соглашением, подписанным сторонами;
3	осуществлять проекты, например в областях электронного здравоохранения, электронного образования, электронного правительства, планирования спектра и управления использованием спектра, а также развития людских ресурсов, и оказывать все прочие виды помощи, например консультативную помощь
4	обеспечить поддержку и помощь в мобилизации и развитии финансовых и людских ресурсов и создании потенциала в палестинском секторе электросвязи и информационных технологий с помощью инноваций и финансирования в следующих областях:
i)	цифровая трансформация для обеспечения скорейшего перехода к цифровой экономике;
ii)	электронные приложения (электронное правительство, электронный бизнес, электронное обучение, электронное здравоохранение, электронная занятость, электронная охрана окружающей среды, электронное сельское хозяйство и электронная научная деятельность) на основе Направления деятельности C7 ВВУИО;
iii)	расширение инфраструктуры широкополосной связи, установления соединений и современных технологий;
iv)	помощь в разработке, финансировании и реализации планов и сетевой инфраструктуры для услуг 4G и 5G, учитывая ключевую роль, которую эти услуги играют в преобразовании экономики и общества;
v)	управление планированием использования частотного спектра, присвоенного Палестине;
vi)	оказание помощи в обеспечении сетей электросвязи и предоставлении услуг интернета в отдаленных районах и во всех медицинских центрах в Палестине в соответствии с Временным соглашением, подписанным сторонами;
vii)	развитие и поддержка контроля качества обслуживания в секторе электросвязи с помощью необходимого аппаратного и программного обеспечения;
5	оказывать помощь в реализации проектов трех Бюро МСЭ, включая региональные инициативы,
поручает Директору Бюро радиосвязи
обеспечить, чтобы МСЭ-R продолжал сотрудничество с МСЭ-D в выполнении настоящей Резолюции,
поручает Генеральному секретарю
1	обеспечить выполнение настоящей Резолюции и всех других резолюций, принятых Полномочной конференцией по Палестине, в частности в отношении международного кода доступа и обработки заявок на частотные присвоения, а также периодически представлять Совету МСЭ отчет о ходе работы по этим вопросам;
2	координировать деятельность, осуществляемую тремя Секторами МСЭ в соответствии с разделом решает, выше, с тем чтобы обеспечить максимально возможную эффективность действий Союза в пользу Палестины, и представить Совету и следующей полномочной конференции отчет о ходе работы по этим вопросам;
3	представлять Совету ежегодный отчет о ходе работы, проблемах, препятствующих выполнению настоящей Резолюции, и мерах, принятых Союзом для их решения, а также о рекомендациях, необходимых для повышения эффективности выполнения по выполнению настоящей Резолюции;
4	обеспечить оказание помощи и поддержки Палестине в координации с компетентными органами Союза, в том числе путем расширения доступа к программам и фондам МСЭ, в частности в областях развития инфраструктуры, цифровой трансформации и наращивания потенциала, в соответствии с установленными сроками выполнения и согласно Целям в области устойчивого развития.
